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Avec des surfaces courbes et un marquage subtil du coté du

patient, chaque ophtalmoscope a été congu pour s'adapter
parfaitement a I'os orbital, ce qui en fait un instrument

convivial et non menagant pour le patient.

La gamme d'otoscopes de Keeler va du nouvel otoscope de
poche Jazz Ultra « passe partout » a I'exceptionnel otoscope
a fibre optique haut de gamme, tous offrant la meilleure vue

possible.

Fabriqué au Royaume-Uni et construit a partir de matériaux
|égers et résistants, un instrument Keeler vous offrira de
nombreuses années de service sans probléme et résistera
aux contraintes d'une utilisation quotidienne.

Ainsi, quels que soient vos besoins, de I'examen de base au

diagnostic détaillé, Keeler a I'instrument qu'il vous faut..

Autonomie
de la batterie

Qualité du
cercle de

lumiere

Température

de couleur
CRI

Electronique

Compatibilité

Keeler

La batterie durera 3 fois plus longtemps avec la source
lumineuse LED par rapport a I'ampoule a filament existante
a la luminosité maximale avant de devoir étre rechargée.

Spot lumineux homogéne, net et clair.

3000K, ce qui équivaut a un spot lumineux de couleur

neutre.

High-CRlI : les couleurs sont donc restituées avec plus
de précision.

Utilise la derniere technologie LED.

La source lumineuse LED est compatible avec les tétes
d'ophtalmoscope Keeler Practitioner et Standard et
avec la poignée rechargeable au lithium-ion de 3,6 V et
la poignée a pile primaire de 2,8 V.

Ouvertures, graticules et filtres

GRAND ANGLE - lllumine la plus grande surface du fond
d'ceil pour un meilleur diagnostic général a travers une
pupille dilatée..

INTERMEDIAIRE - Accés plus facile a travers les pupilles
non dilatées et en examen périphérique. Idéal pour les
examens pédiatriques.

MACULAIRE - Pour I'examen de la région maculaire du fond
de I'ceil, lorsqu'un faisceau plus large entrainerait une réaction
pupillaire excessive ou une géne pour le patient.

FENTE - Pour déterminer les élévations et les dépressions
de la rétine, peut également étre utilisée pour évaluer la
profondeur de la chambre antérieure.
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GLAUCOME - Projette un graticule sur la rétine pour évaluer
le rapport cupule/disque optique comme aide au diagnostic
du glaucome.
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CROIX DE FIXATION - Projette un graticule sur la
rétine pour évaluer le degré et la direction de la fixation
excentrique.

ELIMINATION DU ROUGE ET CROIX DE FIXATION - Pour
I'examen des vaisseaux avec une croix de fixation pour
I'évaluation de la fixation excentrique..

SEMI-CIRCULAIRE - Offre une combinaison de perception
de la profondeur et de champ de vision.

ELIMINATION DU ROUGE - Utilisé pour examiner les
vaisseaux sanguins dans les moindres détails. Les vaisseaux
sanguins sont représentés en silhouette noire sur un fond
vert foncé.
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BLEU DE COBALT - Est utilisé en conjugaison avec la
coloration a la fluorescéine I'examen des cicatrices et

abrasions de la cornée.

Apercu et
utilisation préevue

L'ophtalmoscope Keeler est indiqué pour I'examen du segment
postérieur de I'ceil, appelé fond de I'ceil, afin d'aider au dépistage
et au diagnostic des pathologies rétiniennes, y compris, mais sans
s'y limiter, des maladies telles que la cataracte, I'cedéme papillaire,
la cupule discale glaucomateuse, la rétinopathie diabétique, la
rétinopathie hypertensive et les décollements de la rétine. Réglé
sur une puissance et un grossissement élevés, il peut également
étre utilisé pour examiner le segment antérieur de I'ceil, qui
comprend les paupiéres, la cornée, la sclérotique, la conjonctive,

I'iris, 'humeur aqueuse, le cristallin et le vitré antérieur.

L'otoscope Keeler est indiqué pour I'examen de la bonne santé
du conduit auditif externe, de la membrane tympanique et de
I'oreille moyenne. L'otoscopie peut aider a détecter les affections
de l'oreille, y compris, mais sans s'y limiter, les maux d'oreille, les
infections de l'oreille, la perte d'audition, les bourdonnements

d'oreille, les inflammations et les corps étrangers.
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« L'otoscope a fibre optique n'utilise qu'une seule pile AA
o . . + Otoscope a fibre optique
«+ Le chassis de I'optique, de conception nouvelle, offre une o . . .
« L'éclairage LED brillant offre la meilleure vue possible et une
meilleure qualité optique et une plus grande précision de
q pHa plusg P plus longue durée de vie de la batterie pour un produit plus
I'éclairage . .
écologique

« Léclairage LED brillant dure plus de 20 000 heures, sur la « Lentille grossissante 3 x

base de 4 heures d'utilisation par jour
- Lentille grossissante 3 x
« Eclairage LED brillant ‘
« Gamme de puissances de +/- 20D |
«+ L'éclairage LED brillant et I'optique Keeler éprouvée offrent les « Optiques Keeler réputées et performantes dotées d'une
vues les plus claires et les plus nettes de la rétine lentille asphérique
« Puissances des lentilles +/- 1, 2, 3,4, 6,8, 10, 15 et 20 dioptries
« Molette a ouvertures lisse pour une sélection précise des

« Instruments Jazz dans un emballage pratique avec deux
ouvertures

R poignées.
« Protege vos lunettes

« Une seule pile AA est nécessaire

« Instruments Jazz Ultra dans un emballage pratique avec

deux poignées

)
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Otoscopes et Ophtalmoscopes Jazz Ultra Otoscopes et Ophtalmoscopes Jazz

1514-P-1187  Otoscope Pocket Jazz Ultra 2,8V ) 1514-P-1160  Otoscope Pocket Jazz LED 2,8V

1102-P-1113  Ophtalmoscope Pocket Jazz Ultra 2,8 V 1102-P-1105 Ophtalmoscope Pocket Jazz LED 2,8 V

1702-P-1109  Ensemble de diagnostic Pocket Jazz Ultra 2,8V

Of - JOI=JO8 |

1702-P-1096  Ensemble de diagnostic Pocket Jazz LED 2,8V [ ]
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Standard

« Conception a téte fermée particulierement adaptée aux
essais pneumatiques

« Loupe 2,5x amovible pour permettre I'introduction de
petits instruments

« Spéculums jetables fournis

« La molette a action positive de la lentille vous permet
de cliquer sur les puissances de lentille de +40D a -25D,
permettant un examen détaillé des structures oculaires et
une facilité d'utilisation pour les porteurs de lunette

« Deux faisceaux de diagnostic : un faisceau grand angle
pour un examen général et un faisceau maculaire pour un
examen plus détaillé de la rétine centrale

«+ Un filtre d'élimination du rouge pour un examen amélioré
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Otoscopes et Ophtalmoscopes Standard

Practitioner

Téte ouverte non obstruée permettant d'introduire
facilement de petits instruments pour I'élimination de la cire
ou de tout autre corps étranger

Grande lame a c6té de la lentille 2,5x pour une vision

claire des structures auditives et des procédures sous
grossissement

Possibilité d'effectuer des essais pneumatiques pour la
mobilité du tympan

Spéculums jetables fournis

La molette a action positive de la lentille vous permet de
sélectionner une gamme de puissances de lentille allant de
+40D a -25D pour un examen détaillé des structures oculaires

et une facilité d'utilisation pour les porteurs de lunettes

T/
oy
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des vaisseaux peut étre utilisé avec les deux faisceaux de 1518-P-1001  Otoscope Standard Slimline 2,8V ° Comprend 6 faisceaux pour une capacité de diagnostic Otoscopes et Ophtalmoscopes Practitioner
diagnostic, particuliérement utile pour I'évaluation et le suivi 1518-P-1002  Otoscope Standard Slimline 3,6V ® compléte et un filtre bleu, particulierement utile pour 1519-P-1001 Otoscope Practitioner Slimline 2,8V °
du diabate évaluer les éraflures cornéennes chez les enfants . o
1126-P-1005 Ophtalmoscope Standard 2,8V dans son étui ® Un filtre délimination d slioré 1519-P-1002  Otoscope Practitioner 3,6 V dans son étui ®
- L'appui frontal souple intégré permet un positionnement o + Unfiltre d'élimination du rouge pour un examen ameliore e O — Ep— wui @
facile et protége vos verres si vous portez des lunettes 1126-P-1006  Ophtalmoscope Standard 3,6V dans son étui e des vaisseaux peut étre utilisé avec les deux faisceaux de - P e Beelpo 17 ce a2 b RS e ]
e Téte d'ophtalmoscope Standard LED emballée diagnostic, idéal pour I'évaluation et le suivi du diabéte 1127-P-1006 Ophtalmoscope Practitioner 3,6 V dans son étui @
dans un carton Appui frontal intégral souple pour les porteurs de lunettes 1127-P-1010 Téte LED Practitioner dans un emballage carton
« Les instruments Standard dans un emballage pratique. 1126-P-1011  Ophtalmoscope Standard LED 2,8V dans son étui @ 1127-P-1008 Ophtalmoscope Practitioner LED 2,8V dans son étui ®
1126-P-1012  Ophtalmoscope Standard LED 3,6V dans son étui @ 1127-P-1009 Ophtalmoscope Practitioner LED 3,6 V dans son étui ®
1126-P-5005 Ophtalmoscope Standard + Module LED Les instruments Practitioner dans un emballage pratique. 1127-P-5003 Ophtalmoscope Practitioner + Module LED

Ensembles de diagnostic

Accessoires

LED 3,6 V [}

Ensembles de diagnostic
1729-P-1019  Ensemble de diagnostic Practitioner Slimline 2,8V @

1729-P-1018 Ensemble Standard Slimline 2,8V [}
1729-P-1023  Ensemble de diagnostic Practitioner Slimline 3,6V @
1729-P-1022 Ensemble de diagnostic Standard Slimline 3,6 V @
. A . — AR A Ensemble de diag. ophtalmo / oto Practitioner
Ensemble de diagn. Ophtalmo / oto Standar -F-
/ 1729-P-1048 S LED 28V °
/ LED 2,8V °
Source de lumiére LER Ensemble de diag. ophtalmique / oto Practitioner
Ensemble de diag. Ophtalomo. / oto Standard HPEASOEL o o .
1729-P-1049 /

Accessoires

Ampoule halogéne 2,8V pour otoscope Fibre optique

1015-P-7066 Lot de 2
Standard/Pocket 1015-P-7031 Ampoule halogéne 2,8V pour otoscope Std Lot de 2 . . .
Ampoule otoscope 1015-P-7058 Ampoule halogene 3,6 V pour otoscope Fibre optique
1015-P-7023 Ampoule halogéne 3,6 V pour otoscope Std Lot de 2 Lotde 2
4 ' 1011-P-7106 Ampoule xénon 2,8 V.Std/Pract/Prof Lot de 2 1011-P-7106 Ampoule xénon 2,8 V.Std/Pract/Prof Lot de 2
Standard [ | Ensemble de diagnostic
Ensemble de diagnostic 1011-P-7114 Ampoule xénon 3,6 V.Std/Pract/Prof Lot de 2 Practitioner / 1011-P-7114 Ampoule xénon 3,6 V.Std/Pract/Prof Lot de 2
1011-P-5610 Ensemble ophtalmoscope LED p 4 1011-P-5610 Ensemble ophtalmoscope LED
Ampoule ophtalmoscope ) /
Source de lumiére LED

Practitioner/Standard <
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Otoscope a fibre optigue Pocket b |

Concu pour une vue non obstruée. Idéal pour le praticien en déplacement et

|'utilisation a domicile.

Caractéristiques

Caracteristiques
principales

principales

« Véritable éclairage halogéne transmis par des fibres Otosco pe Pocket

optiques pour un éclairage homogene permettant un « ldéal pour une utilisation a domicile, en service ou comme

diagnostic clair et précis des images auditives deuxiéme instrument

« Conception de la téte large pour une vue sans obstruction Conception & téte fermée particuliérement adaptée aux

« Systéme a téte fermée parfaitement adapté aux essais . .
essais pneumatiques

neumatiques de mobilité tympanique
P a ympaniq Loupe 2,5x amovible pour permettre I'introduction de
« Grand coulisseau a coté de la lentille grossissante 2,5x pour o
. - . petits instruments
une vue claire et les structures auditives et les procédures ) . .
o . 3 « Spéculums jetables fournis
d'élimination de la cire et des corps étrangers sous
) « Sécurité assurée par le solide clip de poche en métal
grossissement
. . . « Lesinstruments Pocket sont alimentés par des piles AA
« Spéculums jetables fournis
standard

Ensemble de diagnostic a fibre optique

« Les instruments Fibre Optic dans un emballage pratique Ophtalmoscope Pocket

+ Une capacité de diagnostic compléete dans un instrument

de poche

Idéal pour une utilisation a domicile, en service ou comme

Références

deuxiéme instrument
Sécurité assurée par le solide clip de poche en métal

Otoscopes a fibre optique « Un total de 6 faisceaux de diagnostic
1514-P-1136  Otoscope a fibre optique Slimline 2,8 V dans son étui ®

1514-P-1144 Otoscope a fibre optique Slimline 3,6 V dans son étui ®

« Les instruments Pocket sont alimentés par des standard
piles AA standard

Ensembles de diagnostic . .
g, ) . . o Ensemble de diagnostic Pocket
Practitioner/Fibre optique Slimline 2,8V

1729-P-1020 sl e armEsie ° . Des instruments de poche dans un emballage pratique

‘ Ensemble de diagnostic Pocket

Practitioner/Fibre optique Slimline 3,6 V

1729-P-1024
Ensemble de diagnostic [}

Ensemble de diagnostic Practitioner/Fibre optique Ensemble de diagnostic Standard/Fibre oo
1729-P-1041
optiaue 28V . Références

Ensemble de diagnostic Standard LED/Fibre

1729-P-1052 SRR AEY A Instruments Pocket
Les poignées Slimline PR .
. Ensemble de diag.Practitioner LED/Fibre 1503-P-1034  Otoscope Pocket dans son étui 2,8V ([ ]

offrent des options 1729-P-1053 . v Téte d'ophtalmoscope Pocket 2,8V emballée

) . optique 2,8 L] 1102-P-1033
de piles séches de ; : " : dans un carton b

Ensemble de diagnostic Practitioner LED/Fibre
2,8V ou de batteries . 1729-P-1054 . 1102-P-1041  Ophtalmoscope Pocket 2,8V ®
T r optique 3,6 V ([ ]

rechargeables au lithium . . ) 1702-P-1037  Ensemble Pocket 2,8V °
de 36V Source de lumiére Accessoires Ampoule otoscope

' LED Ampoule halogéne 2,8 V pour otoscope Fibre Standard/Pocket Accessoires
@ 25V (base bleue) { 1015-P7066 L

/ ase bleue optique Lot de 1015-P-7031  Ampoule halogéne 2,8V pour otoscope Std Lot de 2

- Ampoule halogéne 3,6 V pour otoscope Fibre
. 3,6 V (base rouge) rl‘ 1015-P-7058 ) Ampoule halogéne 2,8V pour ophtalmoscope Pocket
| optique Lot de 2 1011-P-7050 Lotde2

Lorsque v<')u5 'commandez 3,6 V, vous Ampoule otoscope | ! 1011-P-7106 Ampoule xénon 2,8 V.Std/Pract/Prof Lot de 2 — otde
avez besoin d'un chargeur Keeler au Practitoner/Vista/ ’ 1011-P-7114 Ampoule xénon 3,6 V.Std/Pract/Prof Lot de 2 Ampoule pour i
lithium, mini ou double fibreoptiqle 1011-P-5610 Ensemble ophtalmoscope LED g eimescope Pocke - D D n I] . .
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Greenlight 300

Unité murale de diagnostic et spéculums jetables A

Modeles compacts a montage mural Idéal pour une utilisation en service ou en chirurgie.

DISPOS-A-SPEC

Caracteristiques
principales

Unité murale de diagnostic Greenlight 300

La conception de l'affichage permet une mesure a 2 mmHg pres
Précision meilleure que +/- 3mmHg

Etalonnage automatique

Autonomie prolongée de 170 heures en utilisation continue,
avec indicateur de batterie faible

Distributeur de spéculums jetables A

Ajoutez a votre unité murale Keeler (voir page 10)

Le distributeur est livré rempli de 25 spéculums jetables de
2,5mm, 3,5 mm, 45 mmet 55 mm

Le couvercle peut étre facilement retiré pour insérer de
nouveaux spéculums

Design moderne et robuste assorti a toutes les unités murales Keeler

Unité murale de diagnostic
Greenlight 300

Dispos

Distributeur de
spéculums jetables

Références

Greenliight 300 et spéculums jetables A

1964-P-2020  Kit mural de diagnostic intégré - Accoson
1964-P-1006 Genmed/spéculums jetables A et support

1964-P-2000 Unité de distribution de spéculums

Unités murales et ensembles

de bureau de diagnostic
Léger, lumineux et durable avec une construction robuste A
pour les environnements trés fréquentés.

Caracteristiques
principales

Ensembles d'unités murales de diagnostic

Les ophtalmoscopes et otoscopes antivol de Keeler sont

Ensemble d'unités
murales de diagnostic

équipés d'une téte et d'une poignée verrouillables, de sorte

que vous les retrouverez toujours la ol vous les avez laissés

Conception compacte a montage mural, idéale pour les
services, les cabinets médicaux, les salles de consultation et

les salles d'urgence

Le cable solide et sans fil permet d'utiliser I'instrument
jusqu'a trois métres du transformateur
La construction robuste est parfaitement adaptée aux

conditions de travail les plus difficiles

Eclairage automatique lorsque les instruments sont retirés

Yt

du socle avec confirmation par LED

Les ensembles filaires sont constitués d'un ophtalmoscope,
d'un otoscope et d'une alimentation par poignée double
Un distributeur de spéculums jetables A peut étre ajouté a

votre ensemble (voir page 10 pour plus de détails)

Ensembles de bureau rechargeables

Disponible avec la gamme d'ophtalmoscopes et
Ensemble de bureau
rechargeable

d'otoscopes Keeler

« Peut étre monté sur un bureau ou sur un mur selon vos
besoins

+ Le nouveau design compact et moderne est idéal pour un

montage mural et donc pour les services, la chirurgie, les

Références

salles de consultation et les salles d'urgence

La construction robuste est adaptée aux conditions de

travail les plus difficiles Ensembles d'unités murales de diagnostic

- Latechnologie ion-lithium offre plus de 2 heures 1964-P-2003 Ensemble de diagnostic Standard 36V

d'utilisation continue et une charge rapide de 2 heures 1964-P-2002 Ensemble de diagnostic Practitioner 3,6V

« Des diodes LED indiquent si la batterie est faible, en cours 1964-P-2004 Ensemble de diagnostic Practitioner/Fibre optique 3,6 V

de chargement ou complétement chargée
Ensembles de bureau rechargeables

1729-P-1029 Ensemble pour bureau Standard 3,6V
1729-P-1028 Ensemble pour bureau Practitioner 3,6 V
1729-P-1030 Ensemble pour bureau Practitioner/Fibre Optique 3,6 V

1729-P-1055 Ensemble pour bureau Standard LED 3,6V

1729-P-1056 Ensemble pour bureau Practitioner LED 3,6V
Source lumineuse LED pour

les ensembles de bureau 1729-P-1057 Ensemble pour bureau Practitioner LED / Fibre optique 3,6 V

11
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Le chargeur compact prend deux poignées et s'integre
parfaitement dans votre environnement de test immédiat,
permettant un accés facile a vos instruments tenus en main.
Il peut étre posé sur une table ou fixé au mur

Charge rapide en 2 heures

Elle a une autonomie de plus de 2 heures. en utilisation continue
Des diodes LED indiquent si la batterie est faible, en cours de

chargement ou complétement chargée

Le mini chargeur Lithium-ion peut étre connecté rapidement
et simplement a la base de votre poignée Keeler, ce qui en
fait le choix idéal pour les visites a domicile ou les praticiens
en déplacement.

Charge rapide en 2 heures

Elle a une autonomie de plus de 2 heures. en utilisation continue
Possibilité d'utiliser I'instrument tout en chargeant la batterie
Des diodes LED indiquent si la batterie est faible, en cours de
chargement ou complétement chargée

LITHIUM-ION BATTERY PACK
375V 22

e aERT TS WAY Batterie lithium-ion

Références

Systémes de chargement

1941-P-1368  Chargeur double au lithium
1941-P-1341  Mini chargeur au lithium

EP39-18918 Batterie au lithium 3,6 V

Poignées a code couleur

1901-P-7028  Manche Slimline - Rose
1901-P-7036  Manche Slimline - Vert
1901-P-7044  Manche Slimline - Bleu
EP29-05365 Manche Slimline - Noir

1901-P-7052  Couleurs assorties pour les manches Slimline

Systemes de chargement

Double chargeur lithium-ion

"
™ ¢V‘
L Charg

Mini chargeur au lithium-ion

poignées a code couleur

Speculums
de rechange

o
o

Spéculums Jazz
Ultra/Jazz

avec des poignées a code couleur.

I'unité.

Ajoutez une touche de couleur a votre zone de

diagnostic et personnalisez vos instruments

Choisissez parmi le rose, le vert, le bleu ou le
' noir. Disponibles en paquet de 4 assortis ou a

Références

Spéculums pour otoscope Jazz Ultra/Jazz - paquet de 10

1514-P-7036
1514-P-7044
1514-P-7052
1514-P-7060

1514-P-7079

Paquet de 100
1514-P-7087
1514-P-7095
1514-P-7108
1514-P-7116

1514-P-7124

Spéculums réutilisables Jazz 2 mm (paquet de 10)

Spéculums réutilisables Jazz 2,5 mm (paquet de 10)
Spéculums réutilisables Jazz 3 mm (paquet de 10)
Spéculums réutilisables Jazz 4 mm (paquet de 10)

Spéculums réutilisables Jazz 5 mm (paquet de 10)

Spéculums Jazz 2 mm (paquet de 100)
Spéculums Jazz 2,5 mm (paquet de 100)
Spéculums Jazz 3 mm (paquet de 100)
Spéculums Jazz 4 mm (paquet de 100)

Spéculums Jazz 5 mm (paquet de 100)

1. Identifiez le style de votre spéculum existant

2. Mesurez le diamétre

Spéculums Standard, Practitioner, Pocket, Vista, Fibre

Optic, Medic

t

25¢cm

Dia
1512-P-7008
1512-P-7016
1512-P-7024
1512-P-7032

1512-P-7040

1599-P-7229

Jetable

Spéculum n® 1
Spéculum n° 2
Spéculum n®3
Spéculum n® 4
Spéculum n®5

Ensemble de spéculums permanents

Utilisation sans adaptateur

1513-P-7026
1501-P-5197
1501-P-5170
1501-P-5218
1501-P-5189

1599-P-7229

Spéculums jetables (sans adaptateur)

Sachet de 500 spéculums n° 1 (2,5 mm)

Sachet de 500 spéculums n° 2
Sachet de 500 spéculums n° 3 (4,5 mm)
Sachet de 500 spéculums n° 4

Ensemble de spéculums permanents

13
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- Otoscope avec poignée courte
. Spéculums de 2,5 mm et 4 mm (Jazz

1514-P-1187 uniguement)
OTOSCOPE POCKET - Anneau de verrouillage bleu
JAZZ ULTRA 2,8V - Anneau de verrouillage rose

- Pochette de transport

- Instructions pour l'utilisateur

- Otoscope avec poignée courte
1102-P-1113 P 2

- Anneau de verrouillage bleu
OPHTALMOSCOPE

- Anneau de verrouillage rose
POCKET JAZZ ULTRA

- Pochette de transport
2,8V

- Instructions pour l'utilisateur

- Ophtalmoscope avec poignée

courte

- Otoscope avec poignée courte
1702-P-1109

- Spéculums de 2,5 mm et 4 mm
ENSEMBLE DE

(Jazz uniquement)

DIAGNOSTIC POCKET

- 2x Anneau de verrouillage bleu
JAZZ ULTRA 2,8V

. 2x Anneau de verrouillage rose

- Pochette de transport

- Instructions pour 'utilisateur

- Otoscope avec poignée

- Spéculums de 2,5 mm et 4 mm
1514-P-1160 (Jazz uniquement)
OTOSCOPE POCKET - Anneau de verrouillage bleu
JAZZ LED 2,8V - Anneau de verrouillage rose

- Pochette de transport

- Instructions pour |'utilisateur

- Ophtalmoscope avec poignée
1102-P-1105 .

- Anneau de verrouillage bleu
OPHTALMOSCOPE .

- Anneau de verrouillage rose
POCKET JAZZ

- Pochette de transport
LED 2,8V ) -

- Instructions pour |'utilisateur

- Ophtalmoscope avec poignée

- Otoscope avec poignée
1702-P-1096 - Spéculums de 2,5 mm et 4 mm
ENSEMBLE DE (Jazz uniquement)
DIAGNOSTIC POCKET - 2x Anneau de verrouillage bleu
JAZZ LED 2,8V - 2x Anneau de verrouillage rose

- Pochette de transport
- Instructions pour |'utilisateur

1518-P-1001
OTOSCOPE STANDARD
SLIMLINE 2,8V

- Otoscope Standard avec ampoule

halogene

- Ampoule halogéne de rechange
. Extracteur d'ampoules

- 1x Spéculum 1-5

- Adaptateur pour insufflateur

d'otoscope

- Etui
- Instructions pour l'utilisateur

1518-P-1002
OTOSCOPE STANDARD
SLIMLINE 3,6 V

. Otoscope Standard avec ampoule

halogéne

- Batterie au lithium

- Ampoule halogéne de rechange
. Extracteur d'ampoules

- 1x Spéculum 1-5

. Adaptateur pour insufflateur

d'otoscope

. Etui

- Instructions pour l'utilisateur

- Ophtalmoscope Standard avec

1126-P-1005 ampoule halogéne
OPHTALMOSCOPE - Ampoule halogéne de rechange
STANDARD 2,8V - Etui

- Instructions pour l'utilisateur

- Ophtalmoscope Standard avec

ampoule halogene

1126-P-1006

- Batterie au lithium
STANDARD 3,6 V

- Ampoule halogéne de rechange
OPHTALMOSCOPE )

- Etui

- Instructions pour l'utilisateur
1126-P-1013

. Téte ophtalmoscope Standard a LED
LED STANDARD

. - Instructions pour I'utilisateur USB

TETE OPHTALMOSCOPE
1126-P-1011 - Ophtalmoscope Standard a LED
OPHTALMOSCOPE STAN- . Ftui
DARD A LED 2,8V - Instructions pour l'utilisateur

- Ophtalmoscope Standard a LED
1126-P-1012

DARD LED 3,6 V

- Batterie au lithium
OPHTALMOSCOPE STAN- ¢

tui

- Instructions pour l'utilisateur

1729-P-1018
SLIMLINE 2,8V
ENSEMBLE
STANDARD

- Ophtalmoscope Standard avec am-

poule halogéne (Téte seulement)

- Otoscope Standard avec ampoule

halogéne

- Ampoule halogéne de rechange pour

ophtalmoscope

- Ampoule halogéne de rechange pour

otoscope

- 1x Spéculum 1-5
- Extracteur d'ampoules
- Adaptateur pour insufflateur

d'otoscope

- Mallette double
- Instructions pour |'utilisateur

1729-P-1022
SLIMLINE 3,6 V
STANDARD
ENSEMBLE DE
DIAGNOSTIC

- Ophtalmoscope Standard avec am-

poule halogéne (Téte seulement)

- Otoscope Standard avec ampoule

halogéne

- Batterie au lithium
- Ampoule halogéne de rechange pour

ophtalmoscope

- Ampoule halogéne de rechange pour

otoscope

- 1x Spéculum 1-5
- Extracteur d'ampoules
- Adaptateur pour insufflateur

d'otoscope

- Mallette double
- Instructions pour |'utilisateur

1729-P-1048

ENSEMBLE DE DIAGNOS-

TICOPHTA/OTO
STANDARD LED 2,8V

- Ophtalmoscope Standard avec am-

poule LED (Téte seulement)

- Otoscope Standard avec ampoule

halogéne
Ampoule halogéne de rechange pour
otoscope

- 1x Spéculum 1-5

- Extracteur d'ampoules

- Adaptateur pour insufflateur d'otoscope
- Mallette double

- Instructions pour |'utilisateur

1729-P-1049

ENSEMBLE DE DIAGNOS- R
- Ampoule halogéne de rechange

TICOPHTA/OTO
STANDARD LED 3,6 V

- Ophtalmoscope Standard avec

ampoule LED (Téte seulement)

- Otoscope Standard avec ampoule

halogéne

- Ampoule halogéne de rechange

pour otoscope
Batterie au lithium

pour otoscope

- 1x Spéculum 1-5
- Extracteur d'ampoules
- Adaptateur pour insufflateur

d'otoscope

- Mallette double
- Instructions pour |'utilisateur

1519-P-1001
SLIMLINE 2,8V
OTOSCOPE
PRACTITIONER

. Otoscope Practitioner avec ampoule

halogene

- Ampoule halogéne de rechange
. Extracteur d'ampoules

- Chambre étanche a I'air-ATC Mac
. 1x Spéculum 1-5

- Tube de spéculums jetables

. Adaptateur pour insufflateur

d'otoscope

- Etui

- Instructions pour l'utilisateur

1519-P-1002
SLIMLINE 3,6 V
OTOSCOPE
PRACTITIONER

- Otoscope Practitioner avec ampoule

halogéne

- Ampoule halogéne de rechange
- Batterie au lithium

. Extracteur d'ampoules

- Chambre étanche a I'air-ATC Mac
- 1x Spéculum 1-5

- Tube de spéculums jetables

. Adaptateur pour insufflateur

d'otoscope

. Etui

- Instructions pour 'utilisateur

- Ophtalmoscope Practitioner avec

1127-P-1005
ampoule halogene
OPHTALMOSCOPE
- Ampoule halogéne de rechange
PRACTITIONER 2,8V Etui
; - Etui
DANS SON ETUI
- Instructions pour 'utilisateur
- Ophtalmoscope Practitioner avec
1127-P-1006 ampoule halogene
PRACTITIONER 3,6 V - Ampoule halogéne de rechange
OPHTALMOSCOPE - Batterie au lithium
DANS SON ETUI - Etui
- Instructions pour l'utilisateur
1127-P-1010

TETE LED PRACTITIONER
DANS UN EMBALLAGE
CARTON

- Ophtalmoscope Practitioner a LED

(Téte seulement)

- Instructions pour l'utilisateur

1127-P-1008

- Ophtalmoscope Practitioner LED
OPHTALMOSCOPE

- Malette
PRACTITIONER LED 2,8V

. - Instructions pour I'utilisateur

DANS SON ETUI
1127-P-1009 - Ophtalmoscope Practitioner LED
OPHTALMOSCOPE - Batterie au lithium
PRACTITIONERLED 3,6 V . Ftui
DANS SON ETUI - Instructions pour I'utilisateur
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1729-P-1019
SLIMLINE 2,8V
ENSEMBLE DE
DIAGNOSTIC
PRACTITIONER

- Ophtalmoscope Practitioner avec

ampoule halogéne (Téte seulement)

- Otoscope Practitioner avec ampoule

halogéne

- Ampoule halogéne de

rechange pour ophtalmoscope

- Ampoule halogéne de rechange

pour otoscope

. 1x Spéculum 1-5
- Extracteur d'ampoules
- Adaptateur pour insufflateur

d'otoscope

- Mallette double
- Instructions pour l'utilisateur

1729-P-1023
SLIMLINE 3,6 V
ENSEMBLE DE
DIAGNOSTIC
PRACTITIONER

- Ophtalmoscope Practitioner avec

ampoule halogéne (Téte seulement)

- Otoscope Practitioner avec ampoule

halogéne

- Batterie au lithium
- Ampoule halogéne de rechange

pour ophtalmoscope

- Ampoule halogéne de rechange

pour otoscope

- 1x Spéculum 1-5
- Extracteur d'ampoules
- Adaptateur pour insufflateur

d'otoscope

- Mallette double
- Instructions pour l'utilisateur

1729-P-1050
ENSEMBLE DE
DIAGNOSTIC.
OPHTALMO /OTO

PRACTITIONER LED 2,8V

- Ophtalmoscope Practitioner a LED

(Téte seulement)

- Otoscope Practitioner avec ampoule

halogéne

- Ampoule halogéne de rechange

pour otoscope

- 1x Spéculum 1-5

Extracteur d'ampoules
Adaptateur pour insufflateur
d'otoscope

- Mallette double
- Instructions pour l'utilisateur

1729-P-1051
ENSEMBLE DE
DIAGNOSTIC.
OPHTALMO / OTO

- Ophtalmoscope Practitioner a LED

(Téte seulement)

- Otoscope Practitioner avec ampoule

halogéne

- Batterie au lithium
- Ampoule halogéne de rechange

pour otoscope

- 1x Spéculum 1-5
PRACTITIONERLED 3,6V -
- Adaptateur pour insufflateur

Extracteur d'ampoules

d'otoscope

- Mallette double
- Instructions pour l'utilisateur

1514-P-1136
SLIMLINE 2,8V
OTOSCOPE FIBRE
OPTIQUE DANS
SONETUI

- Otoscope a fibre optique avec

ampoule halogéne

- Ampoule halogéne de rechange
- 1x Spéculum 1-5

- Tube de spéculums jetables

. Adaptateur pour insufflateur

d'otoscope

- Etui
. Instructions pour l'utilisateur

1514-P-1144
SLIMLINE 3,6 V
OTOSCOPE FIBRE
OPTIQUE DANS

. Otoscope a fibre optique avec

ampoule halogene

- Ampoule halogéne de rechange
- Batterie au lithium

- 1x Spéculum 1-5

- Tube de spéculums jetables

- Adaptateur pour insufflateur

SON ETUI
d'otoscope
. Etui
- Instructions pour I'utilisateur
- Ophtalmoscope Practitioner avec
ampoule halogéne (Téte seulement)
- Otoscope a fibre optique avec
ampoule halogene
1729-P-1020 -Halogéne de rechange
SLIMLINE 2,8V Ampoule ophtalmoscope
ENSEMBLE DE - Ampoule halogéne de rechange
DIAGNOSTIC pour otoscope
PRACTITIONER - 1x Spéculum 1-5
/ FIBRE OPTIQUE - Extracteur d'ampoules
- Adaptateur pour insufflateur
d'otoscope
- Mallette double
- Instructions pour I'utilisateur
- Ophtalmoscope Practitioner avec
ampoule halogéne (Téte seulement)
- Otoscope a fibre optique avec
ampoule halogéne
1729-P-1024 i:tsgjlzl:g:;uér:e de rechange
SLIMLINE 3,6 V htalmoscope
ENSEMBLE DE . Zcrf:;;:))trx)le halogéns de rechange
DIAGNOSTIC
PRACTITIONER pour otoscope
/ FIBRE OPTIQUE +IxSpéculum 1-5

- Extracteur d'ampoules
- Adaptateur pour insufflateur

d'otoscope

- Mallette double
- Instructions pour I'utilisateur

- Ophtalmoscope Standard avec

ampoule halogéene (Téte seulement)

- Otoscope a fibre optique avec

ampoule halogéne

- Ampoule halogéne de

1729-P-1041
rechange pour ophtalmoscope
ENSEMBLE DE K
- Ampoule halogéne de rechange pour
DIAGNOSTIC
otoscope
FIBRE OPTIQUE/ )
- 1x Spéculum 1-5
STANDARD 2,8V
- Extracteur d'ampoules
- Adaptateur pour insufflateur
d'otoscope
- Mallette double
- Instructions pour I'utilisateur
- Ophtalmoscope Standard a LED (Téte
seulement)
. Otoscope a fibre optique avec
ampoule halogéne
1729-P-1052
- Ampoule halogéne de rechange pour
ENSEMBLE DE
otoscope
DIAGNOSTIC
- 1x Spéculum 1-5
FIBRE OPTIQUE/
- Extracteur d'ampoules
STANDARD LED 2,8V .
. Adaptateur pour insufflateur
d'otoscope
- Mallette double
- Instructions pour |'utilisateur
- LED Practitioner
Ophtalmoscope (Téte seulement)
. Otoscope a fibre optique avec
ampoule halogéne
1729-P-1053 A
- Ampoule halogéne de rechange pour
PRACTITIONER
otoscope
2,8V ENSEMBLE

DE DIAGNOSTIC
A FIBRE OPTIQUE/LED

« 1x Spéculum 1-5
- Extracteur d'ampoules
- Adaptateur pour insufflateur

d'otoscope

- Mallette double

- Instructions pour l'utilisateur

1729-P-1054
ENSEMBLE DE
DIAGNOSTIC
PRACTITIONER A FIBRE
OPTIQUE /LED 3,6 V

- Ophtalmoscope Practitioner a LED

(Téte seulement)

. Otoscope a fibre optique avec

ampoule halogéne

- Batterie au lithium
- Ampoule halogéne de rechange pour

otoscope

- 1x Spéculum 1-5
. Extracteur d'ampoules
. Adaptateur pour insufflateur

d'otoscope

- Mallette double
- Instructions pour I'utilisateur

1503-P-1034

OTOSCOPE POCKET
DANS SON ETUI 2,8V

- Otoscope Pocket avec ampoule

halogene

- Ampoule halogéne de rechange
- 1x Spéculum 1-5

- Tube de spéculums jetables

. Adaptateur pour insufflateur

d'otoscope

- Extracteur d'ampoules
- Etui
- Instructions pour I'utilisateur de

I'unité de poche

1102-P-1033
- Ophtalmoscope Pocket avec
POCKET 2,8V ) X
. ampoule halogéne (Téte
TETE
seulement)
D'OPHTALMOSCOPE i o
) - Instructions pour 'utilisateur
EMBALLEE EN CARTON
- Ophtalmoscope Pocket avec
1102-P-1041 ampoule halogéne
OPHTALMOSCOPE - Ampoule halogéne de rechange
POCKET 2,8V - Etui
- Instructions pour 'utilisateur
- Otoscope Pocket avec ampoule
halogene
- Ophtalmoscope Pocket avec
ampoule halogéne
(Téte seulement)
1702-P-1037 - 1x Spéculum 1-5
ENSEMBLE POCKET - Tube de spéculums jetables
2,8V - Adaptateur pour insufflateur
d'otoscope
- Extracteur d'ampoules
- Etui
- Instructions pour 'utilisateur de
I'unité de poche
- Distributeur de spéculums
- Spéculums jetables 25x 2,5, 3,5, 4,5
et 55 mm
- Support mural et chevilles/vis
1964-P-2000 associées

- Clé hexagonale de 2 mm a extrémité

sphérique

- Instructions pour 'utilisateur de

I'unité de poche




1964-P-2003
ENSEMBLE DE
DIAGNOSTIC
STANDARD 3,6 V

- Ophtalmoscope Standard avec

ampoule halogéne

- Otoscope Standard avec ampoule

halogéne

- Montage mural
- Alimentation électrique avec

poignée a double cordon

- Ampoule halogéne de rechange

pour ophtalmoscope

- Ampoule halogéne de rechange

pour otoscope

- 1x Spéculum 1-5

. Extracteur d'ampoules
-Tube de spéculums jetables
- Adaptateur pour insufflateur

d'otoscope

- Instructions pour l'utilisateur

1964-P-2002
KIT DE DIAGNOSTIC
PRACTITIONER 3,6 V

- Ophtalmoscope Practitioner avec

ampoule halogene

- Otoscope Practitioner avec ampoule

halogéne

- Montage mural
- Alimentation électrique avec

poignée a double cordon

- Ampoule halogéne de rechange

pour ophtalmoscope

- Ampoule halogéne de rechange

pour otoscope

- 1x Spéculum 1-5

- Extracteur d'ampoules
-Tube de spéculums jetables
- Adaptateur pour insufflateur

d'otoscope

- Instructions pour l'utilisateur

1964-P-2004

KIT DE DIAGNOSTIC
PRACTITIONER A FIBRE
OPTIQUE 3,6V

- Otoscope Practitioner avec ampoule

halogéne

- Otoscope a fibre optique avec

ampoule halogéne

-Montage mural
-Alimentation électrique avec

poignée a double cordon

-Ampoule halogene de rechange

pour ophtalmoscope

-Ampoule halogene de rechange

pour otoscope

- 1x Spéculum 1-5

-Extracteur d'ampoules
-Tube de spéculums jetables
- Adaptateur pour insufflateur

d'otoscope

-Instructions pour l'utilisateur
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1729-P-1029
ENSEMBLE
POUR BUREAU
STANDARD 3,6 V

- Ophtalmoscope Standard avec ampoule

halogene

- Otoscope Standard avec ampoule halogene
- 2x Batterie au lithium
- Chargeur double au lithium et cable

d'alimentation

- Kit de fixation murale pour chargeur double
- Ampoule halogéne de rechange pour

ophtalmoscope

- Ampoule halogéne de rechange pour

otoscope

+ 1x Spéculum 1-5

- Tube de spéculums jetables

- Extracteur d'ampoules

- Adaptateur pour insufflateur d'otoscope
- Mallette double

- Instructions pour I'utilisateur

1729-P-1028
ENSEMBLE

POUR BUREAU
PRACTITIONER 3,6 V

. Ophtalmoscope Practitioner avec ampoule

halogéne

. Otoscope Practitioner avec ampoule halogéne
- 2x Batterie au lithium
- Chargeur double au lithium et cable

d'alimentation

- Kit de fixation murale pour chargeur double
- Ampoule halogéne de rechange pour

ophtalmoscope

- Ampoule halogéne de rechange pour

otoscope

« 1x Spéculum 1-5

- Tube de spéculums jetables

. Extracteur d'ampoules

- Chambre étanche a I'air-ATC Mac
- Mallette double

- Instructions pour I'utilisateur

1729-P-1030
36V
ENSEMBLE

DE BUREAU
PRACTITIONER/
FIBRE OPTIQUE

. Ophtalmoscope Practitioner avec ampoule

halogene

. Otoscope a fibre optique avec ampoule

halogéne

- 2x Batterie au lithium
- Chargeur double au lithium et cable

d'alimentation

. Kit de fixation murale pour chargeur double
- Ampoule halogéne de rechange pour

ophtalmoscope

- Ampoule halogéne de rechange pour

otoscope

- 1x Spéculum 1-5

- Tube de spéculums jetables

. Extracteur d'ampoules

. Adaptateur pour insufflateur d'otoscope
- Mallette double

- Instructions pour l'utilisateur

- Ophtalmoscope Standard a LED

- Otoscope Standard avec ampoule

halogéne

- 2x Batterie au lithium
- Chargeur double au lithium et cable

d'alimentation

L'ophtalmoscope/rétinoscope/otoscope, I'alimentation électrique (EP29-
32777) et son unité de charge (1941-P-5289 et 1941-P-5326) constituent
ensemble un systéme électrique médical qui est défini dans EN 60601-1.

DONNEES TENSION ENTREE

100-240V - 50/60 Hz

ALIMENTATION NOMINALE

12V :2,5 amps

TEMPS DE FONCTIONNEMENT

Branché maximum 15 minutes
Débranché minimum 10 minutes

1729-P-1055 . )
- Kit de fixation murale pour chargeur
ENSEMBLE POUR
double
BUREAU STANDARD .
- Ampoule halogéne de rechange pour
LED 3,6 V
otoscope
- 1x Spéculum 1-5
-Tube de spéculums jetables
- Extracteur d'ampoules
- Mallette double
- Instructions pour l'utilisateur
- Ophtalmoscope Practitioner LED
- Otoscope Practitioner avec ampoule
halogéne
- 2x Batterie au lithium
- Chargeur double au lithium et cable
d'alimentation
1729-P-1056 - Kit de fixation murale pour chargeur
ENSEMBLE POUR double

BUREAU PRACTITIONER
LED 3,6 V

- Ampoule halogéne de rechange pour

otoscope

- 1x Spéculum 1-5

- Tube de spéculums jetables

- Extracteur d'ampoules

- Chambre étanche a I'air-ATC Mac
- Mallette double

- Instructions pour |'utilisateur

TENSION D'ENTREE (CC)
3V 2x piles alcalines AA - BLEUES

Batterie rechargeable lithium ion 3,75V - ROUGE (EP39-18918)
Batterie rechargeable NiMH 3,65V - Noir (1919-P-7149)

178 x 28 x 28mm (HXLxP)

1729-P-1057
ENSEMBLE POUR
BUREAU LED 3.6V
PRACTITIONER /FIBRE
OPTIQUE

- Ophtalmoscope Practitioner LED

- Otoscope a fibre optique avec

ampoule halogéne

- 2x Batterie au lithium
- Chargeur double au lithium et cable

d'alimentation

- Kit de fixation murale pour chargeur

double

- Ampoule halogéne de rechange pour

otoscope

- 1x Spéculum 1-5
-Tube de spéculums jetables
- Extracteur d'ampoules

- Adaptateur pour insufflateur

d'otoscope

- Mallette double
- Instructions pour l'utilisateur

PHTALM PE JAZZ

° OSCOPEJ Poids 90 g

OTOSCOPE JAZZ 11§x30x52 mm (HxLxP)
Poids 90 g

JAZZ ULTRA 167 x 30 x 28 mm (HxLxP)

OPHTALMOSCOPE Poids 63 g

OTOSCOPE JAZZ ULTRA ! 1? x30x52 mm (HxLxP)
Poids 61 g

OPHTALMOSCOPE PRACTI- 212 x 43 x 28 mm (HxLxP)

TIONER/STANDARD

Poids 260 g

OTOSCOPE STANDARD

191 x 30 x 40 mm (HxLxP)
Poids 167 g

OTOSCOPE PRACTITIONER

191 x 30 x 50mm (HxLxP)
Poids 172 g

OTOSCOPE A FIBRE OPTIQUE

191 x 36 x 60 mm (HxLxP)

Poids 174 g
OPHTALMOSCOPE POCKET 191 x22x 22 mm (HxLxP)
Poids 150 g
OTOSCOPE POCKET 19'1 X 25 x 40mm (HXLxP)
Poids 143 g
CLASSIFICATION Classe ll

CLASSIFICATION

Protection de type B contre les chocs
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